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pronouns, verbs, and auxiliary words, which form the
unity of a particular language. In particular, Arabic
grammarians and Arabists divide all words in the Arabic
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words. Among the word groups, adverbs, which belong
to the group of auxiliary words, also have an important
role and scope as grammatical units. This article will
focus on adverbs in Arabic, especially adverbs. The types
of adverbs and their meanings are discussed, and
adverbs that refer to place and time are classified using
tables.
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Introduction: It is known that in linguistics, including
Arabic grammar, auxiliaries belong to the group of
auxiliary words. In general, auxiliary words are words
that do not have an independent meaning: they consist
of auxiliaries, connectors, prepositions, and they do not
denote the names of objects and events. Their main
grammatical feature is to express the mutual
relationship of words with complex meaning.Therefore,
auxiliary words perform the function of various
grammatical tools. In such cases, the grammatical
means are not in the independent word, not connected
to it, but next to it, around it.

Some auxiliary words are nouns, which, while
performing the function of auxiliary words in speech,
lose their original meaning and, as auxiliary words,
perform the function of conjunctions and other
grammatical functions. At the same time, such auxiliary
words sometimes retain their original meaning.
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Auxiliary verbs developed from independent word
groups. However, the transition of independent words
to the auxiliary verb group occurred over a long period
of time. Such words, while initially used in their own
meaning, can also perform the function of auxiliary
verbs.As time passes and languages develop, they lose
their independent lexical meaning and become
auxiliary verbs.

In some languages, auxiliaries are used after nouns or
noun phrases (in Arabic, before such words) to express
syntactic relations such as means, purpose, reason,
time, place, etc. As mentioned above, auxiliaries are
originally formed from independent words.
Accordingly, they are divided into two groups:

1) pure (original) assistants;
2) functional auxiliaries (words used as an auxiliary).

Functional auxiliaries are words with independent
meanings and are used as auxiliaries only in certain
places. Functional auxiliaries are divided into the
following types according to their morphological form
and meaning, or according to which word family they
belong to:

1. Noun assistants (side, side, middle, etc.)
2. Verbal auxiliaries (nasal, before, formerly).

So, in linguistics, there are terms like "noun auxiliaries"
and "verb auxiliaries", and Uzbek linguists G.
Abdurakhmanov and Sh. Shukurov say the following
about them in their book "The Historical Grammar of
the Uzbek Language": "Some of the noun auxiliaries
occur only in the form of adverbs". B. M. Grande, one
of the Russian Arabic scholars, in his scientific work
entitled "Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno -
istoricheskom osveshchenii" explains the auxiliaries
expressing place and time under the terms

"nesobstvenno prelogi imena", "narechie".

In Arabic, sugh adverbs are described by the term Canl
(plural Cashh ). &5k — There is another term for
adverbs in Arabic grammar, which grammarians also
call 48 J &, that is, adverbs. Abu Abdullah ibn Malik,
one of the classical grammarians, in his famous work
"Alfiya", defines adverbs, that is, adverbs, as follows:

& 3l &y ashall 5k i 5h 5 e O adall
That is: The auxiliary complement is called an “adverb.”
Adverbs express place or time.

One of the modern linguists and linguists, the famous
Lebqnesg scLentist Antoine ad-Dahdah, in his book "
ol Al A3l 23247 classifies words expressing place
and time as follows:

gl Gk
Words that express time
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These words are divided into the following types:

1. a) words that express indefinite time and can be
formed in conjunctions and express the meaning of
time, for example: Wi’a — without stopping, suii"l —
never, s — in the meantime, W — then, at that time,
Ul ) — at the time, laue — at that time, Las> — during the
time, <& 5— as in time.

b) Words indicating a specific time, for example: ’@;:.ﬁ -
in a week, < A — in autumn, Gwed — on Thursday, &x0—
in spring, iel—atan hour, Li—in February, J&i—ina
month, sl& —in a year, &3 —in an age (100 years), a3 —
on aday, @bﬁ &¥—in three days and other similar words.
2. Words that express the content of time and do not
vary in agreement, for example: Ule - at this time, (ol -
yesterday, &l - at what time, L), - for now, 'W! - when,
ULl - at what time, \alua - in the morning, mas3’a - in the
evening, etc.
s 43 i3

Expressing place and time, it can be varied in
agreements

words that are

Such words express place and time in the accusative
case, and with the help of some basic auxiliaries, they
can also be in the accusative case. Of these:

1. The words (» with the root auxiliaries |33, s ,Lﬁj v
2. The words ¢ and Q\ with the root auxiliaries ,C)j RE
(3,05
3. The word &, < with the root auxiliaries Eia;
4. The word i with the root auxiliaries ) and i,
5. The word &Y with the root auxiliaries 2,34 I 4 can
be used in the demonstrative case.

Gy i a3l
Words that express place and time and do not vary in
agreement

Such words are in the accusative case and are used only
to express place and time. These are words like: |\l &
i L UL (s34, gatu, ladun, laday. These idioms are
found only in sentences expressing place and time. It is
not used in other cases.

vw @t eote

Words that express place and time and are in

agreement. Such words are used to express place and
time, as well as in other tasks.

1. Infact, one of the last characteristics of adverbs is that
some words that express time or place appear in
conjunctions in a variety of ways to suit the function of
different situations. In other words, some words that
express time and place may also perform other
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functions in some situations. For example:

a) in the present case: S 5 &3l - | traveled in the
evening.

b)} in the function of the owner of the verb sentence:
Sl SUs — Have a good night.

c) as the possessor of a noun phrase: Js& 553-\3 - Have a
good night.

2. If the action of a word expressing place and time
ends with a damma, it is necessary to indicate the word
itself with the reflexive pronoun that governs it. For
example: 48 &iila 4axdl) 25— | fasted on Friday.

If the reflexive pronoun expressing time is attached to
the verb, not as indicated, it will have fulfilled the

function of an indirect complement, for example: a3
Aixla 42241 — | fasted on Friday.

All of this applies only to words expressing time (or
place) and which can be classified in conjunctions. Such
cases do not occur in other words.

oka ik
Words expressing the state of place

They have the following characteristics.
The last actions can be varied in the conjugations:

a) words expressing ambiguous places, such as: Wleu! -
in front of, wara’a - behind, tahta - under, Yl - |eft,
oxbs - right, fawga - above, which indicate one of the six
sides.

b) Words that denote a specific boundary or a limited
place, for example: 33— in the sea, L —in the country,
&% — in the house, Ji — in the mountain, L% —in the
village, 4z — in the city, 34 — in the mosque, J& —in
the river.

2. Words that express location and are not
differentiated by conjunctions, for example: il — where,
6"‘ — there, &% — there, Eaa - where, Ua — here, g_r’\ —on
which side, 3 — after, (e — above, (& — in front, 3¥ —in
place, Ls-ﬂ —in place, and other similar words.

After considering the above issues, we have developed
a statistical table of words indicating place and time, as
much as possible. There are about 70 of them, and we
have arranged them in the tables as follows.

Alphabetical arrangement of auxil?;l??else ilndicating place and time in Arabic.

e 52 3a 35 O 18 & 1
e 53 o 36 55 19 ol 2
N 54 ssaam |37 e 20 ol 3
3 55 e 38 Ol 21 I 4
& 56 A 39 P 22 el 5
¢l 57 de 40 £ als 23 13) 6
Al 58 e 41 ol 24 oY) 7
i 59 5 5ot 42 & 25 Ol 8
Lia 60 e 43 e 26 3| 9
<llia 61 G5 44 O 27 13) 10
JETEN 62 i 45 PN 28 okl 11
g 63 Jud 46 ds 29 Jaeal 12
el 64 Jus 47 09 30 las] 13
L 65 o 48 Jals 31 Sl 14
O 66 o 49 Ll 32 Jaul 15



European International Journal of Philological Sciences

67 ol 50 Cu) 33 . 16
68 s 51 Ly 34 i 17
Table 2
Adverbs denoting position
No No No
o 25 Wi 13 | 1
e 26 |Js 14 | oLl 2
Ee 27 | Ose 15 |« 3
i 28 | Jwd 16 | 4
Lia 29 | 2na 17 | A 5
Sllia 30 | = 18 | Jal 6
lltia 31 |de 19 | o= 7
s 32 |38 20 | & 8
S g 33 | Jua 21 | el 9
e 34 |l 22 | olad 10
s 23 | s 11
ALad 24 | <& 12
3 —table
Adverbs of tense
Ne No No
e 25 | am 13 | 1
Js 26 |3 14 | ol 2
b 27 | sl o 15 |l 3
L 28 |l L 16 | i 4
L 29 | s 17 | oY 5
i 30 | L 18 | o4 6
e 31 | Ll ) 19 |3 7
e[ e 32 | clea 20 |13l 8
50 33 | xe 21 | dual 9
&l e 34 | o=se 22 | 10
i 35 | e 23 | L[] om 11
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CONCLUSION

In conclusion, we can say that the possibilities and
richness of the Arabic language are well known. We
have included in the tables only those words that we
encountered during our research. It is natural that
other words indicating place and time appear in the
Arabic language that were not included in our
research.We have tried to organize only some words
representing the place and time found in grammatical
sources and dictionaries, i.e. in alphabetical order,
classify them, give their meanings, show and explain
them through examples. In the course of our research,
we came to the final conclusion that it would be more
appropriate to simply classify the Arabic auxiliaries,
that is, adverbs, and conduct a thorough study of their
semantics, along with theoretical analysis, based on
tables, and only then will it be relatively easy to learn,
master, and remember them.
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